Département de la HAUTE-SAVOIE
Arrondissement de SAINT-JULIEN
Commune de CHENEX
ARRETE N° 2023 118

ARRETE REGLEMENTANT A TITRE TEMPORAIRE LA CIRCULATION
LORS DE TRAVAUX SUR LES RESEAUX ET CANALISATIONS ROUTE DE
BATAILLARD

Le Maire de Chénex,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213-1 4 L 2213-6 ;

Vu le code de la route et notamment les articles R 110-1, R 110-2, R 411-5, R 411-8, R411-18 et R
411-25aR 411-28 ;

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, approuvée par l'arrété interministériel

du 6 novembre 1992 ; livre I - 8¢ partie - signalisation temporaire ;

Vu la demande de I’entreprise SOBECA, en date du 22/12/2023, afin de réaliser les travaux sur les
réseaux et canalisations Route de Bataillard.

Considérant qu'en raison du déroulement de ces travaux en agglomération sur la route de Bataillard
effectués par l'entreprise SOBECA il est nécessaire de réglementer la circulation.

ARRETE

ARTICLE 1 : Du 15/01/2024 au 11/02/2024 inclus, la circulation est réglementée en agglomération
sur la Route de Bataillard pour permettre la réalisation des travaux sur les réseaux et canalisations.

ARTICLE 2 : Les restrictions ou prescriptions sur les conditions de circulation et de stationnement
qui peuvent étre imposées au droit des chantiers courants sont les suivantes :

- Sens des Points de repéres (PR) décroissants

- Circulation alternée manuellement

ARTICLE 3 : La signalisation au droit et aux abords du chantier sera mise en place et enlevée a la fin
des travaux, sous contrdle des services de la commune, par I’entreprise SOBECA.

ARTICLE 4 : Conformément a article R 421-1 et suivants du code de justice administrative, le
présent arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif dans un
délai de deux mois a compter de sa date de notification ou de publication.

ARTICLE 5 : Le présent arrété, qui sera affiché, sera transmis 4
- Monsieur le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Valleiry ;
- La police municipale pluricommunale du Vuache ;
- L’entreprise SOBECA

Fait 4 Chénex, 26/12/2023
P/0O le Maire

Léon Duval

Télétransmis en Sous-Pref et affiché le :
11



SOBECA - Scionzier Déclarant

Eva GAIDDON

TSA 70011 - CHEZ SOGELINK

69134 DARDILLY CEDEX

Tél. : 0450982386

Courrie| : sobeca-scionzier-decl-d@demat.sogelink.fr

MAIRIE Service Technigue Voirie, Eau potable
CHEF LIEU
74520 CHENEX

Le 22/12/2023

Objet : Information préalable a des travaux

Madame, Monsieur,

Nous vous informons de notre intention de commencer des travaux sur la commune de CHENEX.
Veuillez trouver ci-dessous les informations descriptives du projet
Description : RC 15 LOTS KHOR IMMO - ENEDIS
Emplacement : Route de bataillard 74520 CHENEX
Début du chantier :  15/01/2024

Conformément a la réglementation en vigueur, une CONJOINTE sous la référence 2023122202605D a été adressée
a 'ensemble des exploitants de réseaux concernés par 'emprise de notre projet et référencés sur le téléservice :

www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Nous nous tenons a votre disposition pour toute information complémentaire,

Nous vous prions d'agréer, Madame, Monsieur, nos salutations distinguées.

Francoise YANEZ

IEREHER Sogelink

Sogel In K - Les portes du Rhéne - 131 chemin du Bac & Traille - 63647 Caluire Cedex - www.sogelink.fr
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— —=— | 802489986
E ! | Demande d‘arrété de police de la circulation

Liberts + Egalité - Fraternité Code de la route L411-1 2 L411-7 @

REPUBLIQUE FRANGAISE Code général des collectivités territoriales L2213-1 2 1.2213-6.1 N°14024°01

Ministére chargé . ) i )
des transports Gestionnaires des réseaux routiers

Le demandeur Particulier L] Service public [ Maitre d'ceuvre ou conducteur d'opération | Entreptise x

Nom : GAIDDON TN o 111111118 Eva
Dénomination : SOBECA Sc&onz_ . REPrésenté par :
Adresse Numéro: ... Extension: ... . Nom de la voie : TSA 7001 1..‘ CHEZ SOGEUNK

Code postal 8 @ 134, Localite DARDILLY CEDEX Pays France
Téléphone 0,.4,,5,0 9,8,2,3,8.,6, Indiguez I'indicatif pour le pays étranger ;11|
courriel : SObeca-scionzier-decl-d@demat.sogelink.fr

| sile bénéficiaire est différent du demandeur

AT 0 0 TN e PTBTIOITY £ oo oeee oo oo eeeseeee e oes ees b4 148548 s e € e b0

Adresse NUMETO : . EXIEONSION § .. NOMUOE 13 VOB © i e vt smsrs s e s e o 585 5k e s

Code postal 111 11 1LoCallte 1 e PBYS T b

| Télephone L1t v e ¢ e Indiquez Pindicatif pour le pays étranger :1 1L

| Courriel :

Localisation du site concerné par la demande

Voie concernée : Autoroute n° ... Route nationale n® ... ... Route départementale n® ............. Voie communale n® ...
Hers agglomération D En agglomération E

Point de Repére {PR) routier d'origine d'application @ ... + ... D Point de Repére (PR) routier de fin d'application : ...+ ... D
Adresse NUMGro ... Extension: ... . Nom delavoie: ROUte de bataillard

Code postal J_ninénLLQJ Localite :CHEN EX

Nature et date des travaux

Permission de voirie antérieure : Oui D Non E Si QU INAIGUET 12 TEFETEIITE | e seecessses st e e v

Description des fravaux : RC15LOTSKHOR|MMO‘ENED|S

N° de chantier délivré par la Collectivite ™1 |

Date prévue de début des fravaux : I_1Jl§} Lp_llll 1&@4 é Durée des travaux {en jours calendaires} : _..L&

Réglementation souhaitée

Durée de la réglementation {en jours calendaires} : LJA& Date de début de réglementation 1.:5,.0,1, 2,0,.2,4,
Restriction sur section courante D Resftriction sur bretelles D
Sens de circulation concerné : Deux sens de circulation D Sens des Poinls de Reperes (PR) croissanis D

Sens des Points de Repéres (PR) décroissants @ Fermeture a la circulation D
Basculement cle circulation sur chaussée opposée D

Circulation alternée :  Par feux tricolores D Manuellement E

Restriction de chaussée :

Neutralisation de la bande d'arrét d'urgence (BAU) D Empigtement sur chaussée D largeur de voie maintenue 1L s
Suppression de voie D nombre de voie(s) supprimée(s) .

e défivig par la Collectivité lorsque vous avez déclaré volre intention de réaliser des iravaux. Exemple : N° Lyvia pour Lyon Métropole




Interdiction de :
Circuler Stationner Dépasser

Véhicules légers D véhicules légers D véhicules légers D
poids lourds D poids |ourds D poids lourds D

Vitesse limitée & : 11 km/h
{tinéraire de déviation (a preciser par sens)

Autres prescriptions :

La pose, le maintien ou le retrait de la signalisation spécifique au chantier sont effectués par :

Le demandeur @ Une entreprise spécialité D
1L o OO OO PSPROOIURONN o £ =1 141 1 OO OSSO OO

LD T=Ta ey o113 T=1 (] OO OO POOOOU - = #1211 1 1= . | SO SO O U EO
Adresse NUMBFO : .o, EXEENSION e, NOMUAB L8 VOB 1 e et e e s s st st e

Code postal L gt 11 11 1EOCANE 1 e PEAYS L ottt s s i

Téléphone v i e 11 Indiguez Findicatil pour le pays élranger - i

Courriel ;

Afin de faciliter la compréhension et l'instruction du dossier, la demande d’arrété est accompagnée d’un dossier comprenant :

| Piéces jointes a la demande

Une notice détaillée avec notamment I'évaluation de la géne occasionnée au usagers D

Plan de situation 1/10 ou 1/20 000%™ D Plan des travaux 1/200 ou 1/ 500%™ D Schéma de signalisation D

ltinéralre de déviation 1/2 000 ou 1/5 00t~ [

Jatteste de l'exactitude des informations fournies @

Faita: DARDILLY CEDEX le: 22 12 2023
Nom: YANEZ ... Prenom:Francoise  ___ Qualit6: ...

ST Sogelink

La loi n° 78-17 du & janvier 1978 modifiée relative & linformatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d'accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire.
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(46.105777 5.994487);(46.105588 5.994734);(46.105699 5.995067);(46.106369 5.994900};(46.106540 5.996123),{46.106015 5.995973);(46.105848 5.996198);(46.105870 5.996601),(46.106800 5.996418},(46,106532

5.994439)(46.105777 5.994487);




